
:110 ה�י
eui
woe !

הַחֹקְקִים
e·chqqim
the·ones- making-statutes

חִקְקֵי
chqqi
statutes-of

־
-

אָוֶן
aun
lawlessness

וּמְכַתְּבִים
u·mkthbim
and·ones- mwriting

עָמָל
oml
toil

כִּתֵּבוּ
kthbu
they- mwrite

:
:

. Woe unto them that
decree unrighteous decrees,
and that write grievousness
[which] they have
prescribed;

1

:210 לְהַטּ�ת
l·etuth
to·to- cturn-aside-of

מִדִּין
m·din
from·adjudication

דַּלִּים
dlim
poor-ones-of

וְלִגְזֹל
u·l·gzl
and·to·to-pillage-of

מִשְׁפַּט
mshpht
judgment-of

To turn aside the needy
from judgment, and to take
away the right from the
poor of my people, that
widows may be their prey,
and [that] they may rob the
fatherless!

2

עֲנִיֵּי
onii
humble-ones-of

עַמִּי
om·i
people-of·me

לִהְי�ת
l·eiuth
to·to-become-of

אַלְמָנ�ת
almnuth
widows

שְׁלָלָם
shll·m
loot-of·them

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

יְת�מִים
ithumim
orphans

יָבֹזּוּ
ibzu
they-shall-plunder

:
:

:310 וּמַה
u·me
and·what ?

־
-

תַּעֲשׂוּ
thoshu
you (p) -shall-do

לְי�ם
l·ium
to·day-of

פְּקֻדָּה
phqde
visitation

וּלְשׁ�אָה
u·l·shuae
and·to·devastation

מִמֶּרְחָק
m·mrchq
from·afar

תָּב�א
thbua
she-shall-come

And what will ye do in the
day of visitation, and in the
desolation [which] shall
come from far? to whom
will ye flee for help? and
where will ye leave your
glory?

3

עַל
ol
on

־
-

מִי
mi
whom ?

תָּנוּסוּ
thnusu
you (p) -shall-flee

לְעֶזְרָה
l·ozre
for·help

וְאָנָה
u·ane
and·whither ?

תַעַזְבוּ
thozbu
you (p) -shall-leave

כְּב�דְכֶם
kbud·km
glory-of·you (p)

:
:

:410 בִּלְתִּי
blthi
unless

כָרַע
kro
he-bows

תַּחַת
thchth
under

אַסִּיר
asir
prisoner

וְתַחַת
u·thchth
and·beneath

הֲרוּגִים
erugim
ones-being-killed

יִפֹּלוּ
iphlu
they-shall-fall

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

Without me they shall
bow down under the
prisoners, and they shall fall
under the slain. For all this
his anger is not turned
away, but his hand [is]
stretched out still.

4

זאֹת
zath
this

לאֹ
la
not

־
-

שָׁב
shb
he-reverses

אַפּ�
aph·u
anger-of·him

וְע�ד
u·oud
and·still

יָד�
id·u
hand-of·him

נְטוּיָה
ntuie
being-stretched-out

:
:

ס
s

:510 ה�י
eui
woe !

אַשּׁוּר
ashur
Assyria

שֵׁבֶט
shbt
club-of

אַפִּי
aph·i
anger-of·me

וּמַטֶּה
u·mte
and·rod

־
-

הוּא
eua
he

בְיָדָם
b·id·m
in·hand-of·them

זַעְמִי
zom·i
menace-of·me

:
:

. O Assyrian, the rod of
mine anger, and the staff in
their hand is mine
indignation.

5

:610 בְּג�י
b·gui
in·nation

חָנֵף
chnph
polluted

אֲשַׁלְּחֶנּוּ
ashlch·nu
I-shall- msend·him

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

עַם
om
people-of

עֶבְרָתִי
obrth·i
rage-of·me

אֲצַוֶּנּוּ
atzu·nu
I-shall- minstruct·him

I will send him against an
hypocritical nation, and
against the people of my
wrath will I give him a
charge, to take the spoil,
and to take the prey, and to
tread them down like the
mire of the streets.

6

לִשְׁלֹל
l·shll
to·to-loot-of

שָׁלָל
shll
loot

וְלָבֹז
u·l·bz
and·to·to-plunder-of

בַּז
bz
plunder

K

וּלְשִׂימ�
u·l·shim·u
and·to·to-place-of·him

Q

וּלְשׂוּמ�
u·l·shum·u
and·to·to-place-of·him

מִרְמָס
mrms
tramping -place

כְּחֹמֶר
k·chmr
as·clay-of

חוּצ�ת
chutzuth
streets

:
:

:710 וְהוּא
u·eua
and·he

לאֹ
la
not

־
-

כֵן
kn
so

יְדַמֶּה
idme
he-is- mmeaning

וּלְבָב�
u·lbb·u
and·heart-of·him

לאֹ
la
not

־
-

כֵן
kn
so

יַחְשֹׁב
ichshb
he-is-devising

כִּי
ki
that

Howbeit he meaneth not
so, neither doth his heart
think so; but [it is] in his
heart to destroy and cut off
nations not a few.

7

לְהַשְׁמִיד
l·eshmid
to·to- cexterminate-of

בִּלְבָב�
b·lbb·u
in·heart-of·him

וּלְהַכְרִית
u·l·ekrith
and·to·to- ccut- off -of

גּ�יִם
guim
nations

לאֹ
la
not

מְעָט
mot
few

:
:

:810 כִּי
ki
that

יאֹמַר
iamr
he-is-saying

הֲלאֹ
e·la
?·not

שָׂרַי
shr·i
chiefs-of·me

יַחְדָּו
ichdu
altogether

מְלָכִים
mlkim
kings

:
:

For he saith, [Are] not my
princes altogether kings?
8

:910 הֲלאֹ
e·la
?·not

כְּכַרְכְּמִישׁ
k·krkmish
as·Carchemish

כַּלְנ�
klnu
Calno

אִם
am
or

־
-

לאֹ
la
not

כְאַרְפַּד
k·arphd
as·Arphad

חֲמָת
chmth
Hamath

אִם
am
or

־
-

לאֹ
la
not

כְדַמֶּשֶׂק
k·dmshq
as·Damascus

שֹׁמְר�ן
shmrun
Samaria

:
:

[Is] not Calno as
Carchemish? [is] not
Hamath as Arpad? [is] not
Samaria as Damascus?

9

:1010 כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

מָצְאָה
mtzae
she-found

יָדִי
id·i
hand-of·me

לְמַמְלְכֹת
l·mmlkth
to·kingdoms-of

הָאֱלִיל
e·alil
the·forbidden- idol

וּפְסִילֵיהֶם
u·phsili·em
and·carvings-of·them

As my hand hath found
the kingdoms of the idols,
and whose graven images
did excel them of Jerusalem
and of Samaria;

10

מִירוּשָׁלַםִ
m·irushlm
from·Jerusalem

וּמִשֹּׁמְר�ן
u·m·shmrun
and·from·Samaria

:
:

:1110 הֲלאֹ
e·la
?·not

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

עָשִׂיתִי
oshithi
I-did

לְשֹׁמְר�ן
l·shmrun
to·Samaria

וְלֶאֱלִילֶיהָ
u·l·alili·e
and·to·forbidden- idol s-of·her

כֵּן
kn
so

אֶעֱשֶׂה
aoshe
I-shall-do

לִירוּשָׁלַםִ
l·irushlm
to·Jerusalem

Shall I not, as I have
done unto Samaria and her
idols, so do to Jerusalem
and her idols?

11

וְלַעֲצַבֶּיהָ
u·l·otzbi·e
and·to·grief- fetish es-of·her

:
:

ס
s

Isaiah 10

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



:1210 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

כִּי
ki
that

־
-

יְבַצַּע
ibtzo
he-shall- mcomplete

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

מַעֲשֵׂהוּ
mosh·eu
deed-of·him

בְּהַר
b·er
in·mountain-of

Wherefore it shall come
to pass, [that] when the
Lord hath performed his
whole work upon mount
Zion and on Jerusalem, I
will punish the fruit of the
stout heart of the king of
Assyria, and the glory of his
high looks.

12

צִיּ�ן
tziun
Zion

וּבִירוּשָׁלָםִ
u·b·irushlm
and·in·Jerusalem

אֶפְקֹד
aphqd
I-shall-visit

עַל
ol
on

־
-

פְּרִי
phri
fruit-of

־
-

גֹדֶל
gdl
insolence-of

לְבַב
lbb
heart-of

מֶלֶךְ
mlk
king-of

־
-

אַשּׁוּר
ashur
Assyria

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

תִּפְאֶרֶת
thpharth
beauty-of

רוּם
rum
highness-of

עֵינָיו
oini·u
eyes-of·him

:
:

:1310 כִּי
ki
that

אָמַר
amr
he-says

בְּכֹחַ
b·kch
in·vigor-of

יָדִי
id·i
hand-of·me

עָשִׂיתִי
oshithi
I-did

וּבְחָכְמָתִי
u·b·chkmth·i
and·in·wisdom-of·me

כִּי
ki
that

נְבֻנ�תִי
nbnuthi
I- nhave-understanding

For he saith, By the
strength of my hand I have
done [it], and by my
wisdom; for I am prudent:
and I have removed the
bounds of the people, and
have robbed their treasures,
and I have put down the
inhabitants like a valiant
[man]:

13

וְאָסִיר
u·asir
and·I-am- ctaking-away

גְּבוּלֹת
gbulth
boundaries-of

עַמִּים
omim
peoples

K

וַעֲתִידֹתֵיהֶם
u·othidthi·em
and·equipments-of·them

Q

וַעֲתוּד�תֵיהֶם
u·othuduthi·em
and·equipments-of·them

שׁ�שֵׂתִי
shushthi
I- mrobbed

וְא�רִיד
u·aurid
and·I-am- cbring ing-down

כַּאבִּיר
k·abir
as· the ·sturdy-one

י�שְׁבִים
iushbim
ones-sitting

:
:

:1410 וַתִּמְצָא
u·thmtza
and·she-is-finding

כַקֵּן
k·qn
as· the ·nest

יָדִי
id·i
hand-of·me

לְחֵיל
l·chil
to·estate-of

הָעַמִּים
e·omim
the·peoples

וְכֶאֱסֹף
u·k·asph
and·as·to-gather-of

And my hand hath found
as a nest the riches of the
people: and as one gathereth
eggs [that are] left, have I
gathered all the earth; and
there was none that moved
the wing, or opened the
mouth, or peeped.

14

בֵּיצִים
bitzim
eggs

עֲזֻב�ת
ozbuth
ones-being-forsaken

כָּל
kl
all-of

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

אֲנִי
ani
I

אָסָפְתִּי
asphthi
I-gather

וְלאֹ
u·la
and·not

הָיָה
eie
he-is bc

נֹדֵד
ndd
one-ruffling

כָּנָף
knph
wing

וּפֹצֶה
u·phtze
and·one-opening-wide

פֶה
phe
mouth

וּמְצַפְצֵף
u·mtzphtzph
and· mchirping

:
:

:1510 הֲיִתְפָּאֵר
e·ithphar
?·he-shall-beautify- him self

הַגַּרְזֶן
e·grzn
the·ax

עַל
ol
over

הַחֹצֵב
e·chtzb
the·one-hewing

בּ�
b·u
in·him

אִם
am
or

־
-

יִתְגַּדֵּל
ithgdl
he-is-magnifying- him self

Shall the axe boast itself
against him that heweth
therewith? [or] shall the saw
magnify itself against him
that shaketh it? as if the rod
should shake [itself] against
them that lift it up, [or] as if
the staff should lift up
[itself, as if it were] no
wood.

15

הַמַּשּׂ�ר
e·mshur
the·chief's- mace

עַל
ol
over

־
-

מְנִיפ�
mniph·u
one- cswinging·him

כְּהָנִיף
k·eniph
as·to- cswing-of

שֵׁבֶט
shbt
club

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

מְרִימָיו
mrimi·u
ones- craising-up-of·him

כְּהָרִים
k·erim
as·to- craise-up-of

מַטֶּה
mte
rod

לאֹ
la
not

־
-

עֵץ
otz
wood

:
:

:1610 לָכֵן
lkn
therefore

יְשַׁלַּח
ishlch
he-shall- msend

הָאָד�ן
e·adun
the·lord

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

בְּמִשְׁמַנָּיו
b·mshmni·u
in·stout-ones-of·him

רָז�ן
rzun
leanness

Therefore shall the Lord,
the Lord of hosts, send
among his fat ones
leanness; and under his
glory he shall kindle a
burning like the burning of
a fire.

16

וְתַחַת
u·thchth
and·instead-of

כְּבֹד�
kbd·u
glory-of·him

יֵקַד
iqd
he-shall-glow

יְקֹד
iqd
glowing

כִּיק�ד
k·iqud
as·glowing-of

אֵשׁ
ash
fire

:
:

:1710 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

א�ר
aur
light-of

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

לְאֵשׁ
l·ash
to·fire

וּקְד�שׁ�
u·qdush·u
and·holy-one-of·him

לְלֶהָבָה
l·lebe
to·blaze

וּבָעֲרָה
u·bore
and·she-consumes

And the light of Israel
shall be for a fire, and his
Holy One for a flame: and it
shall burn and devour his
thorns and his briers in one
day;

17

וְאָכְלָה
u·akle
and·she-devours

שִׁית�
shith·u
spine-of·him

וּשְׁמִיר�
u·shmir·u
and·buckthorn-of·him

בְּי�ם
b·ium
in·day

אֶחָד
achd
one

:
:

:1810 וּכְב�ד
u·kbud
and·glory-of

יַעְר�
ior·u
wildwood-of·him

וְכַרְמִלּ�
u·krml·u
and·crop- land -of·him

מִנֶּפֶשׁ
m·nphsh
from·soul

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

בָּשָׂר
bshr
flesh

And shall consume the
glory of his forest, and of
his fruitful field, both soul
and body: and they shall be
as when a standardbearer
fainteth.

18

יְכַלֶּה
ikle
he-shall- mfinish

וְהָיָה
u·eie
and·he-is bc

כִּמְסֹס
k·mss
as·to-melt-of

נֹסֵס
nss
one- bear ing-banner

:
:

:1910 וּשְׁאָר
u·shar
and·remainder-of

עֵץ
otz
tree-of

יַעְר�
ior·u
wildwood-of·him

מִסְפָּר
msphr
numbering

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-become

וְנַעַר
u·nor
and·lad

And the rest of the trees
of his forest shall be few,
that a child may write them.

19

יִכְתְּבֵם
ikthb·m
he-shall-write·them

:
:

פ
p
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:2010 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

לאֹ
la
not

־
-

י�סִיף
iusiph
he-shall- cadd

ע�ד
oud
further

שְׁאָר
shar
remnant-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

. And it shall come to
pass in that day, [that] the
remnant of Israel, and such
as are escaped of the house
of Jacob, shall no more
again stay upon him that
smote them; but shall stay
upon the LORD, the Holy
One of Israel, in truth.

20

וּפְלֵיטַת
u·phlitth
and·one-delivered-of

בֵּית
bith
house-of

־
-

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

לְהִשָּׁעֵן
l·eshon
to·to- nlean-of

עַל
ol
on

־
-

מַכֵּהוּ
mk·eu
one- csmiting-of·him

וְנִשְׁעַן
u·nshon
and·he- nleans

עַל
ol
on

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

קְד�שׁ
qdush
holy-one-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

בֶּאֱמֶת
b·amth
in·truth

:
:

:2110 שְׁאָר
shar
remnant

יָשׁוּב
ishub
he-shall-return

שְׁאָר
shar
remnant-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

אֶל
al
to

־
-

אֵל
al
El-of

גִּבּ�ר
gbur
masterful

:
:

The remnant shall return,
[even] the remnant of
Jacob, unto the mighty God.

21

:2210 כִּי
ki
that

אִם
am
if

־
-

יִהְיֶה
ieie
he-is-becoming

עַמְּךָ
om·k
people-of·you

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

כְּח�ל
k·chul
as·sand-of

הַיָּם
e·im
the·sea

שְׁאָר
shar
remnant

יָשׁוּב
ishub
he-shall-return

For though thy people
Israel be as the sand of the
sea, [yet] a remnant of them
shall return: the
consumption decreed shall
overflow with
righteousness.

22

בּ�
b·u
in·him

כִּלָּי�ן
kliun
conclusion

חָרוּץ
chrutz
being-decided

שׁ�טֵף
shutph
overflowing

צְדָקָה
tzdqe
justice

:
:

:2310 כִּי
ki
that

כָלָה
kle
conclusion

וְנֶחֱרָצָה
u·nchrtze
and·one-being-decided

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

עֹשֶׂה
oshe
one-doing

בְּקֶרֶב
b·qrb
in·within-of

For the Lord GOD of
hosts shall make a
consumption, even
determined, in the midst of
all the land.

23

כָּל
kl
all-of

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·land

:
:

ס
s

:2410 לָכֵן
lkn
therefore

כֹּה
ke
thus

־
-

אָמַר
amr
he-says

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

אַל
al
must-not -be

־
-

תִּירָא
thira
you-are-fearing

. Therefore thus saith the
Lord GOD of hosts, O my
people that dwellest in Zion,
be not afraid of the
Assyrian: he shall smite
thee with a rod, and shall
lift up his staff against thee,
after the manner of Egypt.

24

עַמִּי
om·i
people-of·me

יֹשֵׁב
ishb
one-dwelling-of

צִיּ�ן
tziun
Zion

מֵאַשּׁוּר
m·ashur
from·Assyria

בַּשֵּׁבֶט
b·shbt
in· the ·club

יַכֶּכָּה
ik·ke
he-is- csmiting·you

וּמַטֵּהוּ
u·mt·eu
and·rod-of·him

יִשָּׂא
isha
he-is-lifting

־
-

עָלֶיךָ
oli·k
over·you

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

:
:

:2510 כִּי
ki
that

־
-

ע�ד
oud
yet

מְעַט
mot
little-of

מִזְעָר
mzor
bit

וְכָלָה
u·kle
and·he- is -concluded

זַעַם
zom
menace

וְאַפִּי
u·aph·i
and·anger-of·me

עַל
ol
over

־
-

For yet a very little
while, and the indignation
shall cease, and mine anger
in their destruction.

25

תַּבְלִיתָם
thblith·m
decadence-of·them

:
:

:2610 וְע�רֵר
u·ourr
and·he- mbrandishes

עָלָיו
oli·u
over·him

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

שׁ�ט
shut
whip

כְּמַכַּת
k·mkth
as·smiting-of

מִדְיָן
mdin
Midian

בְּצוּר
b·tzur
in·rock-of

ע�רֵב
ourb
Oreb

And the LORD of hosts
shall stir up a scourge for
him according to the
slaughter of Midian at the
rock of Oreb: and [as] his
rod [was] upon the sea, so
shall he lift it up after the
manner of Egypt.

26

וּמַטֵּהוּ
u·mt·eu
and·rod-of·him

עַל
ol
on

־
-

הַיָּם
e·im
the·sea

וּנְשָׂא�
u·nsha·u
and·he-lifts -up ·him

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

:
:

:2710 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

יָסוּר
isur
he-shall-withdraw

סֻבֳּל�
sbl·u
burden-of·him

מֵעַל
m·ol
from·on

שִׁכְמֶךָ
shkm·k
back-of·you

And it shall come to pass
in that day, [that] his burden
shall be taken away from
off thy shoulder, and his
yoke from off thy neck, and
the yoke shall be destroyed
because of the anointing.

27

וְעֻלּ�
u·ol·u
and·yoke-of·him

מֵעַל
m·ol
from·on

צַוָּארֶךָ
tzuar·k
neck-of·you

וְחֻבַּל
u·chbl
and·he-is- mbroken-apart

עֹל
ol
yoke

מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

־
-

שָׁמֶן
shmn
stoutness

:
:

:2810 בָּא
ba
he-comes

עַל
ol
on

־
-

עַיַּת
oith
Aiath

עָבַר
obr
he-passes

בְּמִגְר�ן
b·mgrun
in·Migron

לְמִכְמָשׂ
l·mkmsh
to·Michmash

יַפְקִיד
iphqid
he-is- cchecking

כֵּלָיו
kli·u
supplies-of·him

:
:

He is come to Aiath, he
is passed to Migron; at
Michmash he hath laid up
his carriages:

28

:2910 עָבְרוּ
obru
they-pass

מַעְבָּרָה
mobre
passage

גֶּבַע
gbo
Geba

מָל�ן
mlun
lodging

לָנוּ
l·nu
for·us

חָרְדָה
chrde
she-trembles

הָרָמָה
e·rme
the·Ramah

גִּבְעַת
gboth
Gibeah-of

שָׁאוּל
shaul
Saul

נָסָה
nse
she-flees

:
:

They are gone over the
passage: they have taken up
their lodging at Geba;
Ramah is afraid; Gibeah of
Saul is fled.

29

:3010 צַהֲלִי
tzeli
mshrill-you !

ק�לֵךְ
qul·k
voice-of·you

בַּת
bth
daughter-of

־
-

גַּלִּים
glim
Gallim

הַקְשִׁיבִי
eqshibi
cattend-you !

לַיְשָׁה
lish·e
Laish

עֲנִיָּה
onie
humble

עֲנָת�ת
onthuth
Anathoth

:
:

Lift up thy voice, O
daughter of Gallim: cause it
30
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to be heard unto Laish, O
poor Anathoth.:3110 נָדְדָה

ndde
she-bolts -away

מַדְמֵנָה
mdmne
Madmenah

יֹשְׁבֵי
ishbi
ones-dwelling-of

הַגֵּבִים
e·gbim
the·Gebim

הֵעִיזוּ
eoizu
they- ctake-to -strong -shelter

:
: Madmenah is removed;

the inhabitants of Gebim
gather themselves to flee.

31

:3210 ע�ד
oud
still

הַיּ�ם
e·ium
the·day

בְּנֹב
b·nb
in·Nob

לַעֲמֹד
l·omd
to·to-stand-of

יְנֹפֵף
inphph
he-is- mwaving

יָד�
id·u
hand-of·him

הַר
er
mountain-of

K

בֵּית
bith
house-of

K

־
-

As yet shall he remain at
Nob that day: he shall shake
his hand [against] the mount
of the daughter of Zion, the
hill of Jerusalem.

32

Q

בַּת
bth
daughter-of

Q

־
-

צִיּ�ן
tziun
Zion

גִּבְעַת
gboth
hill-of

יְרוּשָׁלָםִ
irushlm
Jerusalem

:
:

ס
s

:3310 הִנֵּה
ene
behold !

הָאָד�ן
e·adun
the·lord

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

מְסָעֵף
msoph
mforking

פֻּארָה
phare
foliage

בְּמַעֲרָצָה
b·mortze
in·terror

וְרָמֵי
u·rmi
and·ones-being-high-of

Behold, the Lord, the
LORD of hosts, shall lop
the bough with terror: and
the high ones of stature
[shall be] hewn down, and
the haughty shall be
humbled.

33

הַקּ�מָה
e·qume
the·stature

גְּדוּעִים
gduoim
ones-being-hacked-down

וְהַגְּבֹהִים
u·e·gbeim
and·the·haughty-ones

יִשְׁפָּלוּ
ishphlu
they-shall- be-abase d

:
:

:3410 וְנִקַּף
u·nqph
and·he- mencompasses

סִבְכֵי
sbki
thickets-of

הַיַּעַר
e·ior
the·wildwood

בַּבַּרְזֶל
b·brzl
in· the ·iron

וְהַלְּבָנ�ן
u·e·lbnun
and·the·Lebanon

בְּאַדִּיר
b·adir
in·noble-one

And he shall cut down
the thickets of the forest
with iron, and Lebanon
shall fall by a mighty one.

34

יִפּ�ל
iphul
he-shall-fall

:
:

ס
s
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